
DIRECTIVES IMPORTANTES – NE PAS JETER

•	 Veuillez lire attentivement ce mode d’emploi avant d’utiliser ce jeté chauffant. Ne pas utiliser 
ce jeté chauffant avec un nourrisson ou une personne sensible à la chaleur, telle qu’une 
personne ayant une mauvaise circulation sanguine.

•	 N’utilisez pas le jeté chauffant sur des coupures, des abrasions, des lésions ou des zones de 
peau abîmée.

•	 Ne pas border la zone câblée de ce jeté chauffant.
•	 Ne pas faire passer les cordons électriques entre le matelas et le sommier. Ne pas pincer les 

cordons.
•	 Gardez le contrôleur à l’écart des zones qui peuvent devenir humides ou mouillées à cause 

de courants d’air (par exemple, ne pas placer le contrôleur à proximité d’une fenêtre 
ouverte). N’utilisez pas d’épingles, car elles pourraient endommager les fils électriques.

•	 Veillez à ce que ce jeté chauffant soit branché sur un circuit d’alimentation en courant 
alternatif de tension appropriée. Éteignez ou débranchez l’appareil lorsqu’il n’est pas utilisé.

•	 L’appareil peut dégager une chaleur excessive dans les zones où le jeté chauffant est mis 
en boule ou plié pendant l’utilisation. Dépliez votre jeté en cas de chaleur excessive. Si 
la température ne revient pas à la normale, consultez immédiatement le fabricant ou le 
marchand.

•	 Ne bordez pas le jeté ou le cordon d’alimentation dans un canapé ou un autre meuble. 
Toutes les parties du jeté ou du contrôleur doivent être visibles en tout temps.



•	 L’enroulement du cordon autour du contrôleur peut endommager le cordon. Enroulez le 
cordon sans le serrer lorsque vous le rangez. 

•	 N’utilisez pas de liquide de nettoyage à sec sur ce jeté; les solvants de nettoyage peuvent 
détériorer l’isolation de l’élément chauffant. Ne pas nettoyer à sec.

PRÉPARATION À L’UTILISATION

ÉTAPE 1
Placez le contrôleur près de la tête du lit. Le cordon doit partir du contrôleur 
sous le lit et se connecter à l’extrémité du jeté au pied du lit.

ÉTAPE 2
Branchez le cordon d’alimentation : Connectez le cordon d’alimentation au 
jeté en faisant correspondre la flèche du cordon d’alimentation à la flèche 
du connecteur. Une fois les flèches alignées, poussez le cordon dans le 
connecteur jusqu’à ce qu’ils soient bien connectés. Vous devez sentir que le 
cordon s’enclenche dans le connecteur.

ÉTAPE 3
Branchez le contrôleur au mur : Une fois que vous avez correctement fixé le 
cordon d’alimentation au connecteur, branchez votre jeté chauffant dans 
une prise d’alimentation murale. 

ATTENTION :

•	 Ne branchez pas le cordon d’alimentation dans la prise d’alimentation murale avant d’avoir 
installé votre jeté chauffant conformément à toutes les instructions.



•	 Débranchez le cordon d’alimentation du mur avant de détacher le cordon du contrôleur de 
votre jeté chauffant.

•	 Veillez toujours à ce que les cordons ne soient pas coincés entre le matelas, les lattes du lit, 
les meubles, le mur ou toute autre surface.

•	 Ce produit est équipé d’une fiche polarisée (c’est à dire, une lame de la fiche est plus large 
que l’autre). Pour réduire le risque d’électrocution, si la fiche ne rentre pas dans la prise, 
inversez-la. Si elle ne rentre toujours pas après avoir été inversée, contactez un électricien.

CARACTÉRISTIQUES DU CONTRÔLEUR

CONTRÔLEUR :  Les fonctions de mise en marche et d’arrêt, 
de réglage de la température et d’arrêt automatique du 
contrôleur s’effectuent à l’aide d’un seul et même bouton.

ARRÊT AUTOMATIQUE : Chaque contrôleur s’éteint 
automatiquement 10 heures après sa mise en marche. Cette 
fonction est conçue pour renforcer la sécurité et économiser 
l’énergie. Pour réactiver la fonction de chauffage, il suffit 
d’appuyer sur le bouton d’alimentation. Pour redémarrer 
après une panne de courant, il suffit d’appuyer sur le bouton 
d’alimentation.

UTILISATION
1.	 Appuyez sur le bouton central (alimentation) pour mettre 

l’appareil sous tension. Le réglage par défaut du contrôleur 
est le niveau de chaleur le plus bas. Le jeté sera également 
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mis hors tension automatiquement après 10 heures.
2.	 Le bouton situé en dessous et à gauche du bouton d’alimentation contrôle la température. Il comporte 

10 niveaux de la température. Le bouton situé à droite contrôle le temps d’arrêt automatique (1, 2, 4, 6, 
8 ou 10 heures).

3.	 Pour mettre le contrôleur hors tension, appuyez sur le bouton d’alimentation jusqu’à ce que le 
contrôleur s’éteigne. Attention : Toujours mettre le jeté chauffant hors tension et débrancher le cordon 
d’alimentation lorsque le jeté n’est pas utilisé.

LES ESSENTIELS DE LA SÉCURITÉ

Préparation
•	 Ne coincez ou ne pincez JAMAIS les cordons électriques de quelque manière que ce soit. 

Veillez à ce que les cordons ne reposent jamais entre le matelas et le sommier.
•	 La zone chauffée du jeté chauffant doit toujours être posée à plat sur le matelas afin d’éviter 

une surchauffe.
•	 Si la fiche ne rentre pas dans votre prise de courant, contactez un électricien qualifié.
•	 Veillez à ce que le jeté chauffant soit alimenté seulement avec un courant de 120 V, 60 Hz.
•	 Assurez-vous que le cordon reliant le contrôleur à votre jeté chauffant soit bien branché et 

fixé en place.
•	 N’utilisez JAMAIS votre jeté chauffant avec un matelas pneumatique, un canapé ou un lit à 

réglage mécanique.
•	 Vous pouvez utiliser ce jeté chauffant avec n’importe quel drap ou couvre-matelas et avec 

d’autres couvertures, mais jamais en combinaison avec d’autres couvertures chauffantes.
•	 Les produits chauffants ne doivent jamais être pliés ou mis en boule de quelque manière que 

ce soit lorsqu’ils sont utilisés. Cela pourrait entraîner une surchauffe et/ou un froissement 



permanent du tissu.
•	 Ne pas utiliser le jeté chauffant avec des générateurs, des convertisseurs de puissance ou 

des onduleurs.

Soin et entretien

•	 Lisez attentivement ce mode d’emploi avant d’utiliser le jeté chauffant.
•	 Ne pas border la partie câblée de ce jeté chauffant.
•	 N’utilisez JAMAIS d’épingles avec le jeté ou à proximité de celui-ci, car elles pourraient 

endommager les fils électriques.
•	 Les chats, les chiens et les autres animaux domestiques doivent toujours être tenus à l’écart 

du jeté, car une griffe acérée peut endommager l’élément chauffant.
•	 Gardez le contrôleur à l’écart des zones qui peuvent devenir humides ou mouillées à cause 

de courants d’air (par exemple, ne pas placer le contrôleur à proximité d’une fenêtre 
ouverte). 

•	 Mettez hors tension et débranchez toujours le jeté lorsque vous ne l’utilisez pas, soit en 
éteignant le contrôleur, soit en débranchant le cordon électrique de la prise murale.

•	 L’enroulement du cordon autour du contrôleur peut endommager le cordon. Enroulez le 
cordon sans le serrer lorsque vous rangez le jeté.

•	 Ne repassez JAMAIS votre jeté chauffant.
•	 N’utilisez JAMAIS de produit de nettoyage à sec sur ce produit. Les solvants de nettoyage 

peuvent endommager l’isolation du cordon.
•	 Si vous constatez que le jeté ne fonctionne pas correctement, cessez immédiatement de l’utiliser et 

consultez le fabricant ou le marchand pour le faire réparer.
•	 Ne bordez pas le jeté ou le cordon d’alimentation dans un canapé ou un autre meuble. 



Toutes les parties du jeté et du contrôleur doivent être visibles en tout temps

DIRECTIVES IMPORTANTES

Vous devez respecter certaines précautions de sécurité essentielles pour que ce jeté chauffant 
fonctionne correctement et en toute sécurité. Comme pour tous les appareils électriques, il 
existe un risque inhérent de surchauffe, d’incendie ou de blessure si le produit n’est pas utilisé 
correctement. Veuillez lire attentivement ce qui suit avant d’utiliser ce jeté chauffant.

DIRECTIVES DE SOIN

INSTRUCTIONS DE LAVAGE
Ne faites jamais nettoyer à sec le jeté chauffant et n’utilisez pas de l’eau de Javel pour 
le nettoyer. Débranchez tous les cordons avant le lavage. Ne pas nettoyer à sec le jeté 
chauffant, car cela pourrait détériorer l’élément chauffant.

LAVAGE EN MACHINE
N’immergez jamais les cordons ou le contrôleur dans un liquide. Débranchez tous les 
cordons avant de placer le jeté dans la machine à laver. Lavez en machine à l’eau tiède en 
utilisant un cycle doux ou délicat.

LAVAGE À LA MAIN  
Le lavage à la main est la meilleure façon de nettoyer votre jeté chauffant. Débranchez tous 
les cordons avant de laver le jeté chauffant. Lavez le tissu séparément à la main dans une 
bassine d’eau tiède (100 °F) en utilisant une petite quantité de savon à lessive doux ou de 
détergent. Laissez tremper pendant 5 minutes. Ensuite, lavez doucement le tissu avec un 



mouvement de va-et-vient pendant cinq minutes supplémentaires. Ne frottez pas et ne 
brossez pas le tissu. Ne tordez jamais le jeté et n’utilisez pas d’essoreuse.

INSTRUCTIONS DE SÉCHAGE
N’utilisez jamais une sécheuse commerciale comme celles présentes dans les buanderies; 
ces machines peuvent fonctionner à des températures très élevées et elles peuvent donc 
endommager les fils électriques. Ne repassez pas le jeté. Ne branchez pas le jeté avant qu’il 
ne soit complètement sec.

SÉCHAGE EN MACHINE
Pour le séchage en machine, utilisez un cycle de séchage à basse température et laissez le 
jeté sécher jusqu’à ce qu’il soit sec. Veillez à ce que le tissu ait suffisamment d’espace pour 
s’étendre librement. Si le jeté se rétracte pendant le lavage, étirez-le doucement pendant qu’il 
est encore humide jusqu’à ce qu’il reprenne sa forme d’origine.

SÉCHAGE SUR UNE CORDE
Vous pouvez faire sécher le jeté chauffant sur une corde. Tout simplement étendre le jeté 
chauffant sur deux cordes à linge parallèles ou sur une barre de douche, la partie inférieure 
et la partie supérieure pointant vers le bas. Ne rebranchez pas le jeté avant qu’il ne soit 
complètement sec. N’utilisez pas de pinces à linge qui peuvent pincer les fils électriques.

RANGEMENT
Rangez le jeté dans un endroit sec. Permettez au jeté de refroidir avant de le plier.

(QUESTIONS ET RÉPONSES)

Q: Le voyant de mon contrôleur ne s’allume pas.



R : Assurez-vous que toutes les connexions sont sures et que le cordon d’alimentation est 
branché dans une prise « sous tension ». (Faites l’essai de la prise en y branchant une lampe 
pour voir si celle-ci s’allume bien.)

Q : Le contrôleur est allumé, mais la couverture ne chauffe pas.
R : Testez le jeté en le repliant sur lui-même et en allumant le contrôleur. Assurez-vous que le 
voyant du contrôleur est allumé. Après environ cinq minutes, tâtez soigneusement entre les 
couches du jeté replié. Ne laissez jamais le produit allumé et plié pendant plus de quelques 
minutes.

Q : Je ressens un peu de chaleur, mais pas beaucoup. Quelle chaleur ce jeté doit-il fournir ?
R : Ce jeté fournira suffisamment de chaleur pour vous permettre de rester à l’aise, même dans 
une pièce très froide avec seulement une couverture légère par-dessus le jeté. Vous devrez 
passer plusieurs nuits à ajuster le réglage de la chaleur jusqu’à ce que vous trouviez votre 
niveau de confort personnel. Ce jeté n’est pas un coussin chauffant. (La quantité de chaleur 
dégagée par un coussin chauffant serait trop élevée pour être utilisée toute la nuit.) En mode de 
fonctionnement normal, les jetés chauffants ne sont pas chauds au toucher.

Q : Puis-je m’asseoir ou m’allonger sur mon jeté chauffant ?
R : Le simple fait de s’asseoir ou de s’allonger sur le jeté ne l’endommagera pas. Le fait de sauter 
dessus ou de lui infliger d’autres abus similaires peut l’endommager.

Q : Puis-je utiliser un couvre-lit ou une couette par-dessus mon jeté chauffant ?
R : Normalement, vous n’aurez pas besoin de chaleur supplémentaire lorsque vous utilisez ce 
jeté chauffant. Cependant, vous pouvez utiliser n’importe quelle literie avec cette couverture, à 
l’exception d’un matelas électrique, d’une autre couverture électrique ou d’un coussin chauffant 
(risque de surchauffe).



Q : Ma couverture fonctionne bien, mais elle semble ensuite s’éteindre.
R : Ce type de couverture est préréglé pour s’éteindre automatiquement après 10 heures de 
fonctionnement. Il suffit d’appuyer à nouveau sur le bouton pour que la couverture fonctionne 
pendant 10 heures, jusqu’à ce que vous l’éteigniez. Si la couverture s’éteint avant 10 heures de 
fonctionnement, vérifiez que toutes les connexions sont sures.

Q: Mon cordon d’alimentation a produit des étincelles au niveau de la prise murale lorsque je 
l’ai branché.
R : De nombreux appareils électriques peuvent parfois « claquer » en raison de l’afflux 
d’électricité lorsqu’ils sont branchés pour la première fois. Cela est tout à fait normal et ne doit 
pas vous inquiéter

Q : Pourquoi mon contrôleur est-il chaud ?
R : Une petite quantité de chaleur est produite lors du transfert de l’électricité de la prise murale 
vers le jeté. Cette chaleur est tout à fait normale et ne doit pas vous inquiéter.

GARANTIE D’UN AN

Le jeté chauffant est garanti un an contre tout défaut de fabrication dans des conditions 
normales d’utilisation, pour le premier propriétaire. Si ce produit devient inutilisable en raison 
d’un défaut, renvoyez-le avec tous ses composants et la preuve d’achat à l’adresse indiquée 
ci-dessous. Cette garantie ne couvre pas les frais d’expédition/de transport. Cette garantie 
ne s’applique pas à l’usure normale ou si le produit a fait l’objet d’une mauvaise utilisation, de 
négligence, d’une manipulation brutale ou de dommages.

Expédiez l’appareil en port payé et sans assurance (au choix du propriétaire) à :



Thermor Ltd.
Returns Department 
16975 Leslie Street 
Newmarket, ON L3Y 9A1
Email: support@biosmedical.com
Telephone: 1.866.517.2970

V.C


